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LETTRE DATEE DU 15 DECEMBRE 1978, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL
DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE L'ARGENTINE AUPRES DE
L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES

J'al l'honneur de vous adresser la presente sur instructions expresses de mon
gouvernement et conformément aux dlsposrblons de lea Charte des Nations Unies, afin
de porter & 1'attention du Conseil de sécurité ~ qui a la respons&blllte prlnc1pale
du meintien de la paix et de la sécurité -internationales ~ la situation tendue qui
existe entre la République argentine et la République du Chili,

Cette situation tendue est née du refus du Gouvernement chilien de répondre de
maniére approprlee aux mul'tlples efforts deployes par le Gouvernement argentln en vue
de résoudre par des négociations le différend qui existe entre les deux pays a
propos: de la d8limitation defJ_n:Ltlve des ,Jurldlctlons de chaque pays dans la zone
australe du continent amfricain, région qui est d'une importance vitale pour les
communications maritimes entre deux grands océans et pour la s8curité internationale,
Liattitude du Gouvernement chilien v1s—-a—~v1s de ces négociations a coincidé avec
l'adopt:}.on par ce gouvernement d'une série de mesures et d’actes unilatéraux, qui
ont aussi contribué & l'actuel etat de. choses.

L'un des nombreux efforts du Gouvernement argentin dont je viens de faire
mention a abouti le 20 février 1978 & la conclusion d'un accord international signé
per les Présidents des deux pays en la ville de Puerto Montt. Cet accord &tablit un
systéme de négocations bilatérales par etapes, dont l'appllca.tlon s permis la défi-
nition en temps opportun de quelques principes d'accord en ce qui concerne le

différend sur la délimitation des Jurldlctn.ons. Ces’ pr1nc1pes d'accord n'ont malheu-
reusement pas pu Se concrétiser en raison de 1tattitude négative adoptée par le Chili.

En dépit de cela, le Gouvernement argentin, prouvant ainsi une fois de plus sa
volonté affirmée de negocmer, & invité officiellement le 17 novembre dernier le
_,Gouvernement chilien & constituer un groupe de travail afin que se poursuivent les
negoclatlons dont avaient declde les deux pays le 20 fevrler 1978, Le Gouvernement
chilien a egalement repoussé . .cette offre,

Tou,)ours dans le cadre de l'accord signé & Puerto Montt, une réunion s'est tenue
3 Buenos Aires le 12 décembre dernier entre les Ministres des relations exterleures
de 1'Argentine et du Chili, rfunion su cours de laquelle mon gouvernement a proposé
au Gouvernement chilien d'accepter, pour mener & bien les négociations, 1'aide du
Saint-8idge en qualité de médiateur. Bien que le Gouvernement chilien ait souserit &
cette proposition, il a adopte au cours de cette méme réunion des pos:Ltlons sur la
portée de la médiation qui, du fait qu elles sortaient du cadre de référence défini
dans des notes precedemment echa.ngees entre les Présidents et Ministres des relations
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extérieures des deux pays, ont empéché de parvenir aux points d'accord nécessaires
pour que le{médiateur puisse entreprendre sa tache.

Bien que cette nouvelle menifestation de magvaisequlonté de la part.du ot
Gouvernement chilien ait aggravé, comme on pouvait s'y attendre, les tensions entre
les deux Ftats, le Gouvernement argentin, soucieux comme toujours de rechercher
la meilleure solution possible au différend et ayant & coeur de trouyer les
modalités qui permettraient 1'application du mécanisme convenu, a fait la
déclaration ci~aprés le 13 décembre 1978 :

"Hier, 12 décembre 1978, uhe réunion des Ministres des relations
extérieures de 1'Argentine et du Chili: s'est tentie 2 Buenos Aires sur
1'invitation du Couvernement argentin.

Au cours de cette réunion, la République du Chili a accepté la propo-
sition de 1'Argentine tendant & dfsigner le Saint-Sidge comme médiateur.
Les participsnts sont &zalement parvenus 3 un certain degré d'accord quant
aux modalités de la médiation et ont. reconnu que le systdme découlant de.
1'Acte de Puerto Montt &tait toujours en vigueur.

Toutefois, 1l'accord ne s'est pas. fait quant & la portée de,%@,méd1§t1°n
qui allait &tre demsndée car le Gouvernement chilien a maintenu & ce sujet des
positions qui s'€cartaient du schéma de référence défini par les deux pays dens
les notes &changles 4 partir du 2 hovembre et dans le cadre duquel devalt se
‘d&rouler la réunion d'hier. ' '

I1 ne faut pas en conclure que la procédure engagée en vue de mettre
effectivement en place un mécanisme de médiation est abandonnée. Le .
Gouvernement arpentin, prouvant une fois de plus qu'il est résolu & régler
la question en suspens, est. convaineu gue les deux peys sauront trouver les
modalit€s qui permqttront'l?&pplicatién du mécanisme convenu." g
Je crois\nééessairé de souligner & nouveau que le processus de négociation

susmentionné a &t& épalement compromis par une série de mesures et d'actes

- unilat@raux de la part’ du Gouvernement chilien, qui ont contribué 3 créer un
climat de tension dont la bersistance pourrait mettre en danger le maintien de la
paix et de la sécuritéd internationales. '

Le Gouvernement argentin estime que le Conseil de sécurité, qui a la ‘
responsabilité principale du maintien de la paix et de la s@curité internationales,
doit étrgupleinement ig@grméjde 1'&volution de 1la situation. .C'est, pourquoi je
vous adresse, d'ordre de mon gouvernement, cette lettre que je vous serais
obligé de bien vouloir faire distribuer d'urgence comme document du Conseil
de sécurité. : : - .

H

L'Ambassadeur,

Représentant permsnent de 1'Argentine
auprés de 1'Organisation des

'Nationsgynies, S
(8igné) Enrique-J. ROS -
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